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(Yeah, I guess we talked, about that yesterday, too. Did I get

^grandfather? What if'you're calling your mother's father?)

.(Again?)

n.£b £ i

(And if you're talking about him to someone else?)

n"£. b c si-.baehae ̂  • , • •

(And what about their sisters.and brothers—would you call them by

the same tiling?) • - • . ••. ., . '-' \ .

Yeah," same.thing. Everything's,the same. ' '

(What if ybu're"/talking about all of,your grandmothers—?)t .,'

. . • * . • * , . •

(And if you're talking about'all of your grandfathers, what would

you:-:say?).

££
(Is there a word," '*ne©UibcU ?) . ' t . • ;' . .

.Well, when you telling h.im̂  your brother-in-law, something—you say , .

ne©,uib(JU' . •<[• '"•>,"./ '. " . .''''-"''••

'Like I. would,say ."ne9U)b(A> ,'look at this one." • \

(What 4-f you're, talking about all-of his brothers, how would you^ay

tbihii)^ • That -hLU > always come -in•. • * • >. '

if it was a man and he wa?vtalking^ to one!,of his wife's sisters,

how would he-tell her something?). ; •'.: "-. . . ' , .

, n ( o U J [ b U J ... •"'.' ' .. :"••""••/• " , •' '-••"•-. : .

.(And If.he's taJUkirig about his wife's sister to. someone- else, how

1 he.refer to her?) ; . • • ' . ' / • , ' >v
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